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ХУМАШ БЕРЕШИТ

СБОРНИК
КОММЕНТАРИЕВ
НА НЕДЕЛЬНЫЙ РАЗДЕЛ ТОРЫ
"ВАЕРА"

Часть 5
ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ ИЦХАКА 

БЕРЕШИТ 22:1-19 
ויהי אחר הדברים האלה והאלהים נסה את אברהם ויאמר אליו אברהם ויאמר הנני:  ויאמר קח נא את בנך את יחידך אשר אהבת את יצחק ולך לך אל ארץ המריה והעלהו שם לעלה על אחד ההרים אשר אמר אליך:  וישכם אברהם בבקר ויחבש את חמרו ויקח את שני נעריו אתו ואת יצחק בנו ויבקע עצי עלה ויקם וילך אל המקום אשר אמר לו האלהים:  ביום השלישי וישא אברהם את עיניו וירא את המקום מרחק:  ויאמר אברהם אל נעריו שבו לכם פה עם החמור ואני והנער נלכה עד כה ונשתחוה ונשובה אליכם:  ויקח אברהם את עצי העלה וישם על יצחק בנו ויקח בידו את האש ואת המאכלת וילכו שניהם יחדו:  ויאמר יצחק אל אברהם אביו ויאמר אבי ויאמר הנני בני ויאמר הנה האש והעצים ואיה השה לעלה:  ויאמר אברהם אלהים יראה לו השה לעלה בני וילכו שניהם יחדו:  ויבאו אל המקום אשר אמר לו האלהים ויבן שם אברהם את המזבח ויערך את העצים ויעקד את יצחק בנו וישם אתו על המזבח ממעל לעצים:  וישלח אברהם את ידו ויקח את המאכלת לשחט את בנו:  ויקרא אליו מלאך יקוק מן השמים ויאמר אברהם אברהם ויאמר הנני:  ויאמר אל תשלח ידך אל הנער ואל תעש לו מאומה כי עתה ידעתי כי ירא אלהים אתה ולא חשכת את בנך את יחידך ממני:  וישא אברהם את עיניו וירא והנה איל אחר נאחז בסבך בקרניו וילך אברהם ויקח את האיל ויעלהו לעלה תחת בנו:  ויקרא אברהם שם המקום ההוא יקוק יראה אשר יאמר היום בהר יקוק יראה:  ויקרא מלאך יקוק אל אברהם שנית מן השמים:  ויאמר בי נשבעתי נאם יקוק כי יען אשר עשית את הדבר הזה ולא חשכת את בנך את יחידך:  כי ברך אברכך והרבה ארבה את זרעך ככוכבי השמים וכחול אשר על שפת הים וירש זרעך את שער איביו:  והתברכו בזרעך כל גויי הארץ עקב אשר שמעת בקלי:  וישב אברהם אל נעריו ויקמו וילכו יחדו אל באר שבע וישב אברהם בבאר שבע:
1. И было, после этих событий Бог испытал Авраама, и сказал ему: Авраам! А тот ответил: Вот я! 2. И Он сказал: прошу, возьми сына своего, единственного, которого ты любишь, Ицхака, и иди себе в землю Мория; там принесешь его Мне в жертву на одной из гор, которую Я тебе укажу. 3. И встал Авраам рано утром, оседлал своего осла и взял с собою двух двух слуг и своего сына Ицхака, и наколол дров для всесожжения, и встал, и пошел на место, о котором сказал ему Бог.  4. На третий день поднял Авраам глаза, и увидел то место издалека. 5. И сказал Авраам своим слугам: Оставайтесь здесь с ослом, а я и юноша пойдем туда и поклонимся, и возвратимся к вам. 6. И взял Авраам дрова для всесожжения, нагрузил на своего сына Ицхака, взял в руку огонь и нож, — и пошли они оба вместе. 7. И сказал Ицхак своему отцу Аврааму, и сказал: Отец! Тот сказал: я здесь, сын мой! Он сказал: Вот огонь и дрова, а где же ягненок для жертвы? 8. И сказал Авраам: Бог усмотрит Себе ягненка для жертвы, сын мой. И пошли они оба вместе. 9. И пришли они на место, о котором сказал ему Бог; и построил там Авраам жертвенник, и разложил дрова, и связал своего сына Ицхака и возложил его на жертвенник поверх дров. 10. И протянул Авраам руку и взял нож, чтобы зарезать своего сына. 11.  Но воззвал к нему ангел Бога с неба и сказал: Авраам, Авраам! Тот сказал: Вот я! 12. И сказал тот: не заноси руки твоей на юношу и не делай ему ничего, ибо теперь Я знаю, что ты боишься Бога, и не пожалел даже своего сына, своего единственного, ради Меня. 13. И поднял Авраам глаза, и увидел позади себя барана, запутавшегося рогами в кустарнике, и пошел, и взял барана и принес его в жертву вместо своего сына. 14. И дал Авраам имя тому месту "Господь усмотрит".  И по сей день его называют «На горе Божьей предстанет". 15. И воззвал ангел Божий вторично к Аврааму с неба. 16. И сказал: Мною клянусь, – говорит Бог, – за то, что ты совершил такое дело и не пожалел своего сына, единственного своего, 17. То Я благословлю тебя, и умножу твое потомство, как звезды небесные и как песок на берегу моря; и овладеет потомство твое вратами своих врагов. 18. И благословятся в твоем потомстве все народы земли за то, что ты послушалея Моего голоса. 19. И возвратился Авраам к слугам, которые спровождали его, и они встали и пошли вместе в Беэр-Шеву. И поселился Авраам в Беэр-Шеве.
1. Драшот Ран, 6





דרשות הר"ן הדרוש הששי
	Необходимо разъяснить, в чем суть "испытания", - потому что нет сомнения, что Всевышний не подвергает человека испытанию для того, чтобы узнать, выстоит ли он в нем. Ведь Всевышний предвидит и знает все, что произойдет в будущем, и ничто для Него не находится под сомнением.
	כי אין ספק שלא ינסה השם יתברך לידע אם יעמוד בנסיונו, כי השם יתברך צופה ומביט כל הענינים העתידים, ואין אצלו ספק כלל.



2. РАМБАМ, Морэ Невухим: суть испытания в том, чтобы оно стало примером для подражания






מורה נבוכים 
	Знай, что смысл и цель любого испытания, о котором рассказывает Тора, состоит только в том, чтобы научить людей, что им надлежит делать. Испытание выражается в том, что человек должен совершить какое-то определенное действие, однако суть испытания - не в самом действии, а в том, чтобы оно превратилось для людей в образец, которому они будут следовать. Так, Тора говорит: "Чтобы узнать, любите ли вы Бога" - не Всевышний должен это узнать - Ему и так известно все, - но вы. Подобно этому сказано в Торе: "Ибо она (суббота) - знак между Мною и вами на все поколения ваши, чтобы знать, что Я - Господь, освящающий вас", - то есть, чтобы об этом узнали все народы...

Рассказ о жертвоприношении Ицхака, которое должен был совершить Авраам, включает в себя два чрезвычайно важных момента, относящихся к основам Торы. Первый из них – показать, каких высот достигла любовь Авраама ко Всевышнему и страх перед Ним. Для этого Всевышний повелел Аврааму не расставаться со своим достоянием или даже со своей жизнью - но совершить нечто, не поддающееся никакому сравнению. А именно: у человека, не имевшего детей и страстно желавшего, но уже отчаявшегося когда-нибудь их иметь, чрезвычайно богатого и уважаемого всеми, избранного Всевышним для того, чтобы из потомков его образовался великий народ, наконец родился сын. Можно представить себе, каким желанным и насколько любимым был он! Однако этот человек так боялся Всевышнего и так любил Его, что готов исполнить Его повеление, оставив все надежды, которые возлагал на своего страстно любимого сына, согласился зарезать его, пройдя для этого три дня пути. Потому что, если бы он совершил это сразу же после того, как получил повеление, это выглядело бы как действие человека, разум которого помутился от испуга, однако по прошествии трех дней после получения приказа оно уже выглядело как деяние обдуманное, осознанное, как истинное повеление свыше, как проявление любви и страха перед Всевышним...

И цель его в том, чтобы широко распространилось между людьми знание о том, что можно совершить ради любви к Всевышнему и из страха перед Ним, не помышляя о награде и не боясь наказания. И поэтому ангел сказал Аврааму (Берешит 22:12): "Ибо теперь Я знаю, что ты боишься Бога" - то есть, на примере этого твоего деяния… все на земле узнают каких пределов может достичь страх перед Богом.
	דע כי כל נסיון שבא בתורה אין כונתו וענינו אלא כדי שידעו בני אדם מה שצריך להם לעשותו ומה שראוי להאמינו, וכאלו ענין הנסיון שיעשה מעשה אחד, אין הכונה גוף המעשה ההוא אבל הכונה שיהיה משל שילמדו ממנו וילכו אחריו, כאמרו לדעת הישכם אוהבים וגו' ואין פירושו שידע הש"י זה כי הוא כבר ידעו, כאמרו לדעת כי אני ה' מקדשכם, אשר ענינו שידעו האומות וכו'. 
ואמנם ענין אברהם אבינו ע"ה בעקדה כלל שני ענינים גדולים הם מפנות התורה, הענין האחד הוא להודיע אותנו גבול אהבת השם ויראתו עד היכן היא מגעת, וצוה בזה הענין אשר לא ידמה לו לא נתינת ממון ולא נתינת נפש, אבל הוא מופלג מכל מה שאפשר שיבא במציאות ממה שלא ידומה שטבע בני אדם יטה אליו, והוא שיהיה איש עקר בתכלית הכוסף לילד ובעל עושר גדול ואיש נכבד ובוחר שישאר מזרעו אומה, ונולד לו בן אחר היאוש איך יהיה חשקו בו ואהבתו אותו, אבל ליראתו הש"י ולאהבתו לקיים מצותו בו לולד האהוב ההוא והניח כל מה שקוה בו והסכים לשחוט אותו אחר מהלך ג' ימים, כי אלו היה רוצה לעשותו לשעתו בבוא המצוה אליו, היה פעולת בהלה בבלתי השתכלות, ואמנם עשותו זה אחר ימים מעת בא המצוה אליו, היה המעשה במחשבה ובהשתכלות אמתי ובחינת חק מצותו ואהבתו ויראתו, וכו', 
כי אברהם אבינו לא מהר לשחוט יצחק לפחדו מהשם שיהרגהו או ירוששהו, אבל כדי שיתפרסם לבני אדם מה ראוי לעשותו בשביל אהבת הש"י ויראתו לא לתקות גמול ולא לפחד עונש, כמו שבארנו במקומות רבים, ואמר המלאך לו כי עתה ידעתי וגו', ר"ל שבזה המעשה אשר בו תקרא ירא אלהים גמור, ידעו כל בני אדם גבול יראת ה' מה הוא.


3. Ибн Эзра






אבן עזרא 
	Но ведь гаон знал, что, когда Авраам связывал своего сына, там не было там даже слуг, которые сопровождали Авраама до места жертвоприношения.
	והגאון אמר שמלת נסה, הראות צדקתו לבני אדם, גם מלת ידעתי כטעם הודעתי. והלא ידע זה הגאון, כי בשעה שעקד בנו לא הי' שם אפילו נעריו.


4. Акедат Ицхак






עקידת יצחק
	Поскольку вся история этого испытания написана в Торе как надежное свидетельство самого Бога, это равно тому, как если бы все это произошло на глазах всех евреев - в прошлом, настоящем, и будущем. С тех пор нет никого, кто бы словно в истинном пророческом видении не увидел этого испытания во всем его величии - как проявление силы духа и твердости в вере, и тем самым истинность его оказалась внедренной в сердца обитателей всего мира.
	והנה באמת אחר שנכתב נסיון זה בתורה האלהית לעדות ה' נאמנה וכלנו שוים בכלל המסופר בה כאלו ראינוהו בעינינו דכתיב וגם בך יאמינו לעולם (שמות י"ט) הרי הוא כאלו נעשה זה הנסיון לעיני כל ישראל העוברים וההווים והעתידים איש לא נעדר אשר לא ראה במראה נבואיית אמתית גודל הנסיון הזה ומעשה תוקפו ועוצם אמונתו אשר בזה הוקבעה אמתתו בלב כל בני העולם כלו לא הפיל בו אדם מהאומות שום ספק מעולם. 


5. Йешаяу 30:17





ישעיהו פ"ל, יז
	Тысяча побежит от окрика одного, от окрика пятерых бежать будете, пока не останетесь, как мачта на вершине горы и как знамя на холме.
	אלף אחד מפני גערת אחד מפני גערת חמשה תנסו עד אם נותרתם כתרן על ראש ההר וכנס על הגבעה


6. Абарбанель







אברבנאל
	Смысл этого испытания - не проверка, чтобы в результате ее Бог узнал то, что, якобы, не знал до тех пор. Но это слово 'ниса' ("испытывал") - от корня 'нэс' ("знамение"), так как тем удивительным деянием, совершенным по слову Всевышнего, Авраам явил знамение всему миру - словно высоко поднял знамя, которое увидят все народы земли!
	והנה הנסיון הזה אין ענינו הבחינה כדי שידע האל מה שלא היה יודע כי כל הדברים גלוים לפניו תמיד אבל והאלהים נסה הוא מגזרת נס וכמו נסה עלינו אור פניך ה'. כי הנה הפועל הנפלא הזה שעשה אברהם בדבר השם עומד לנס עמים כדגל רם ונשא אליו גוים ידרושו ויביטו אחריו. 


7. Рамбан: испытание только со стороны испытуемого



רמב"ן
	Поскольку человек обладает абсолютной свободой выбора в своих поступках (хочет - совершит его, не хочет - не совершит), испытание, по сути своей, называется так только с точки зрения испытуемого. Однако Испытующий, благословенно Его имя, приказывает человеку совершить какой-либо поступок для того, чтобы тот реализовал какую-то определенную потенцию и получил воздаяние за добрый поступок, а не только за свое доброе сердце.

И знай, что Всевышний испытывает именно праведника. Когда Он знает, что праведник исполнит Его волю, и желает поднять его на еще более высокий уровень праведности, Всевышний дает праведнику какое-то повеление в виде испытания. Однако Всевышний никогда не испытывает нечестивцев, которые не слушаются Его. Таким образом, все испытания, которые есть в Торе - для блага испытуемого.
	(א) והאלהים נסה את אברהם - ענין הנסיון הוא לדעתי, בעבור היות מעשה האדם רשות מוחלטת בידו, אם ירצה יעשה ואם לא ירצה לא יעשה, יקרא "נסיון" מצד המנוסה, אבל המנסה יתברך יצוה בו להוציא הדבר מן הכח אל הפועל, להיות לו שכר מעשה טוב לא שכר לב טוב בלבד. 
ודע כי השם צדיק יבחן (תהלים יא ה), כשהוא יודע בצדיק שיעשה רצונו וחפץ להצדיקו יצוה אותו בנסיון, ולא יבחן את הרשעים אשר לא ישמעו. והנה כל הנסיונות שבתורה לטובת המנוסה:



8. Рамбан (Шмот 20:18)




על שמות פרק כ פסוק יז רמב"ן 
	...Господин иногда испытывает своего раба тяжелой работой - чтобы узнать, способен ли тот выдержать ее из любви к нему, а иногда благодеянием - чтобы узнать, воздаст ли тот ему добром за добро. Об этом сказали мудрецы (Шмот Раба): "Счастлив человек, выдерживающий испытание, потому что нет создания, которое не испытывал бы Всевышний. Богатого Он испытывает (на щедрость): будет ли рука его открыта для бедных, а бедняка испытывает, сможет ли он принимать страдания, не досадуя".
	כי האדון פעם ינסה עבדו בעבודה קשה לדעת אם יסבלנה לאהבתו, ופעם ייטיב עמו לדעת אם יגמול אותו בטובה אשר עשה עמו להוסיף לאדוניו עבודה וכבוד, כענין שאמרו חכמים (שמו"ר לא כ) אשרי אדם שעומד בנסיוניו, שאין לך בריה שאין הקדוש ברוך הוא מנסה אותה, העשיר מנסה אותו אם תהיה ידו פתוחה לעניים, העני מנסה אותו אם יוכל לקבל יסורין וכו'. 




9. Берешит Раба 32:3





 בראשית רבה
	Гончар не подвергает испытанию плохие кувшины. А какие кувшины он проверяет? Только хорошие! Так и Всевышний испытывает праведников, а не грешников.
	אמר רבי יונתן היוצר הזה אינו בודק קנקנים מרועעים, שאינו מספיק לקוש עליהם אחת עד שהוא שוברם, ומי הוא בודק בקנקנים יפים אפילו מקיש עליהם כמה פעמים אינם נשברים, כך אין הקדוש ברוך הוא מנסה את הרשעים אלא את הצדיקים שנאמר ה' צדיק יבחן


10. Ялкут Шимони, глава Ваэра, 95:



ילקוט שמעוני פרשת וירא 
	"И было после этих событий, и Бог испытал Авраама". "Ты дал боящимся Тебя "нэс" (буквально "знамя"), чтобы оно было поднято ради истины." (Теилим 60:6). Имеется в виду испытание за испытанием, величие за величием. Почему "Ты дал боящимся Тебя "нэс" (в значении "испытание" или "величие")? Для того, чтобы испытать или возвеличить. 
Согласно другому объяснению, вознести их, как флаг (на мачте) корабля. А для чего? Для того чтобы выправить качество правосудия в этом мире. Если некто скажет тебе: "Кого хочет, Он делает богатым, кого желает, делает бедным, кого хочет, делает царем. Вот Авраам. Когда Он захотел, сделал его богатым, а, когда захотел, сделал его царем". Ты можешь ему возразить: "Разве ты в состоянии поступить так, как поступил Авраам? Аврааму было сто лет, когда у него родился сын Ицхак, и после всех страданий ему было велено: "Возьми сына твоего". И Авраам не замедлил (исполнить повеление). "Господь испытывает праведника, а нечестивого и любящего насилие ненавидит Его душа" (Теилим11:5). Вот гончар. Не проверяет же он негодные сосуды, потому что, едва постучит по ним, как они рассыпятся. А что же он проверяет? Сосуды хорошие, по которым, даже если он ударит несколько раз, они не развалятся. Так и Всевышний – испытывает только праведников. Как сказано: "Господь испытывает праведника". А вот ремесленник, обрабатывающий лен. Если лен хорош, он понимает, что, чем дольше его трепать, тем лен станет крепче и, чем дольше его молотить, тем лен будет толще. Так и Всевышний – испытывает только праведников. Например, у хозяина в доме две коровы. У одной сил много, а у другой их мало. На какую из них он оденет ярмо? Разве не на ту, у которой много сил?! Так и Всевышний – испытывает только праведников.
	ויהי אחר הדברים האלה והאלהים נסה את אברהם נתתה ליראיך נס להתנוסס מפני קשט סלה נסיון אחר נסיון גדולה אחר גדולה מה טעם נתתה ליראיך נס בשביל להתנוסס לנסותם בעולם.
ד"א לגדלם כנס הזה של ספינה וכל כך למה בשביל קושט סלה בשביל שתתקשט מדת הדין בעולם שאם יאמר לך אדם למי שהוא רוצה הוא מעשיר למי שהוא רוצה הוא מעני למי שהוא רוצה הוא עושה מלך, אברהם כשרצה עשה אותו עשיר כשרצה עשה אותו מלך יכול אתה להשיבו יכול אתה לעשות מה שעשה אברהם, אברהם בן מאת שנה בהולד לו את יצחק בנו ואחר כל הצער הזה נאמר לו קח נא את בנך ולא עכב ה' צדיק יבחן ורשע ואוהב חמס שנאה נפשו היוצר הזה אינו בודק קנקנים מרועעין מפני שאינו מספיק להקיש עליהן עד שהוא שוברן אלא מה הוא בודק קנקנים היפים שאפי' מקיש עליהן כמה פעמים אינו שוברן כך אין הקב"ה מנסה אלא הצדיקים שנא' ה' צדיק יבחן, הפשתני הזה בשעה שהוא יודע שפשתנו יפה כל זמן שהוא כותשה היא משובחת וכל זמן שהוא מקיש עליה היא משתמנת כך אין הקב"ה מנסה אלא הצדיקים, משל לבעל הבית שהיו לו שתי פרות אחת כחה יפה ואחת כחה רע על מי נותן את העול לא על אותה שכחה יפה כך אין הקב"ה מנסה אלא צדיקים.



11. Трактат Санэдрин 89б




מסכת סנהדרין דף פ"ט ע"ב
	"И было после этих событий, и Бог испытал Авраама. Что значит после (этих событий)"? Сказал раби Йоханан от имени раби Йоси бен Зимра: "После слов Сатаны". Как сказано: "И вырос ребенок, и, когда был отнят от груди, Авраам устроил великий пир". Сказал Сатана Всевышнему: "Владыка мира, у старца, которого Ты в сто лет одарил плодом чрева, от всей трапезы, которую он устроил, не нашлось даже одной горлицы или одного молодого голубя принести Тебе (в жертву)". Ответил ему Бог: "Ведь он устроил трапезу только в честь своего сына. И, тем не менее, если бы Я сказал ему: "Принеси Мне своего сына в жертву, он немедля принес бы его в жертву". И сразу же: "И Бог испытал Авраама, и сказал: Прошу возьми сына своего. Сказал раби Шимон бар Абба: "Прошу" - это не что иное, как просьба. Подобно царю из плоти и крови, которому пришлось участвовать во многих битвах. И был у него один могучий (воин), побеждавший в каждой из них. Однажды царь участвовал в очень тяжелом сражении, и он сказал ему (могучему воину): "Прошу тебя, выстой в этой битве, чтобы (люди) не сказали, что предыдущие (сражения) были не настоящими". Так и Всевышний сказал Аврааму: "Я проверил тебя многими испытаниями, и ты выстоял во всех. Теперь выдержи ради Меня и это испытание, чтобы (люди)  не сказали, что предыдущие (испытания) были не настоящими".
	ויהי אחר הדברים האלה והאלהים נסה את אברהם [מאי אחר אמר רבי יוחנן משום רבי יוסי בן זימרא אחר דבריו של שטן דכתיב ויגדל הילד ויגמל וגו' אמר שטן לפני הקדוש ברוך הוא רבונו של עולם זקן זה חננתו למאה שנה פרי בטן מכל סעודה שעשה לא היה לו תור אחד או גוזל אחד להקריב לפניך אמר לו כלום עשה אלא בשביל בנו אם אני אומר לו זבח את בנך לפני מיד זובחו מיד והאלהים נסה את אברהם ויאמר קח נא את בנך אמר רבי שמעון בר אבא אין נא אלא לשון בקשה משל למלך בשר ודם שעמדו עליו מלחמות הרבה והיה לו גבור אחד ונצחן לימים עמדה עליו מלחמה חזקה אמר לו בבקשה ממך עמוד לי במלחמה זו שלא יאמרו ראשונות אין בהם ממש אף הקדוש ברוך הוא אמר לאברהם ניסיתיך בכמה נסיונות ועמדת בכלן עכשיו עמוד לי בנסיון זה שלא יאמרו אין ממש בראשונים


Бэйт Алеви (22:5): не было ли здесь испытания для Ицхака?


בית הלוי
	В стихе говорится, что жертвоприношение (Ицхака) в основном являлось испытанием для Авраама, а не для Ицхака. В то время как в молитве мы говорим: "И жертвоприношение Ицхака с милосердием припомни его потомству." Смысл (сказанного в стихе) заключается в следующем. Испытание для Авраама состояло в том, что он был готов принести в жертву своего единственного сына, который родился у него в сто лет, а для Ицхака было испытанием быть принесенным в жертву. И мы видим воочию, как трудности, связанные с заработком и любовь к детям приводят человека к проступкам. Но даже люди, нарушающие законы Торы из любви к детям и т.п., тем не менее, готовы погибнуть, дабы освятить Имя Всевышнего. Очевидно, что для человека гораздо легче погибнуть и исчезнуть совсем, чем остаться в живых, сохранив все свои ощущения, но потеряв что-нибудь, что ему дорого. Поэтому испытание Авраама, касавшееся одной частности, которая была для него самой значительной и любимой, было более трудным, чем испытание Ицхака. Поэтому (в стихе) говорится об испытании преимущественно как об испытании для Авраама. 
	הנה בפסוק נזכר עיקר נסיון העקידה על אברהם ולא על יצחק. ובתפלה אנחנו אומרים ועקידת יצחק לזרעו ברחמים תזכור. והענין דהנסיון של אברהם היה שישחוט בנו יחידו שנולד לו למאה שנה. וביצחק היה הנסיון להיות נשחט. והנה אנחנו רואים בחוש אשר דוחק הפרנסה ואהבת הבנים מביאים את האדם לכמה מכשולים. ומ"מ בודאי דגם אלו האנשים העוברים על חוקי התורה למען אהבת הבנים וכדומה, דהיה מניח עצמו להיות נהרג על קידוש השם. ומוכרח דיותר בנקל הנסיון להיות נהרג ולהאבד מכל וכל מלהיות נשאר בעולם בכל חושיו ורק יחסר לו פרט אחד מהאהוב אצלו. וע"כ נסיון של אברהם אבינו שהיה בפרט אחד וזה הפרט היה אצלו היותר גדול ואהוב אצלו, גדול יותר מנסיונו של יצחק וע"כ נזכר הנסיון העיקר על אברהם. 


12. РАШИ







רש"י
	1. И было, после этих событий (или слов) - некоторые из наших мудрецов говорят: "После слов Сатаны, который обвинял, говоря: "Из всей устроенной Авраамом трапезы он не принес Тебе в жертву ни одного тельца, ни одного барана". Сказал Он ему: "Он делал все только ради сына, не так ли? Если бы Я сказал ему: "Принеси его в жертву Мне!" - он бы не прекословил". Другие говорят: "После слов Ишмаэля, который хвастался перед Ицхаком тем, что был обрезан тринадцатилетним и не воспротивился тому. Сказал ему Ицхак: "Ты хочешь смутить меня, говоря об одном органе? Если бы Бог сказал мне: "Принеси себя в жертву Мне", - я бы не прекословил".
	(א) אחר הדברים האלה - יש מרבותינו אומרים אחר דבריו של שטן, שהיה מקטרג ואומר מכל סעודה שעשה אברהם לא הקריב לפניך פר אחד או איל אחד, אמר לו כלום עשה אלא בשביל בנו, אילו הייתי אומר לו זבח אותו לפני לא היה מעכב. ויש אומרים אחר דבריו של ישמעאל שהיה מתפאר על יצחק שמל בן שלש עשרה שנה ולא מיחה, אמר לו יצחק באבר אחד אתה מיראני, אילו אמר לי הקדוש ברוך הוא זבח עצמך לפני לא הייתי מעכב:


13. Хезкуни (22:1)




חזקוני 
	"И было после этих событий". Раши пояснил: "После слов Сатаны и т.д., а есть такие, которые толкуют "после" слов Ишмаэля". Причина, по которой Раши так толковал (слово "после"), объясняется тем, что общее правило, согласно которому "после" повсюду означает "немедленно", в данном случае неприемлемо, как пояснил здесь Раши. 
	ויהי אחר הדברים האלה - פרש"י אחר דבריו של שטן וכו' וי"א אחר דבריו של ישמעאל. מה שפרש"י כך היינו משום דאמרינן בעלמא כל מקום שנאמר אחר סמוך, והכא לא מצינן למימר הכי כמו שפירש רש"י כאן.


14. РАШИ






רש"י
	2. Прошу, возьми сына своего, единственного, которого ты любишь. Ответил Ему: "У меня два сына". Сказал ему: "Единственного". Ответил Ему: "Этот единственный сын у своей матери, и этот единственный у своей матери". Сказал ему: "Которого ты любишь". Сказал Ему: "Обоих я люблю". Сказал ему: "Ицхака". А почему не открыл ему с самого начала? Чтобы не ошеломить его внезапностью: как бы разум его не помутился, и он не лишился бы рассудка. Или чтобы вознаградить его за каждое слово в отдельности.
В землю Мория - Иерусалим. А наши мудрецы разъясняли название так: "Потому что оттуда исходит учение, наставление". Онкелос переводит это как связанное по значению с воскурением, в которое входит мирра (мор), нерд и другие благовония (т.е. "Мория" от "мор"). 

И вознеси его - не сказал ему: "Заколи". Потому что Бог не желал заклания Ицхака, но чтобы возвел его на жертвенник и подготовил как жертву всесожжения. Когда же Авраам возвел его ему: "Спусти его".
3. И встал рано - поторопился исполнить повеление. И оседлал сам оседлал, а не велел сделать это одному из своих слуг, ибо любовь нарушает заведенный порядок. Двух слуг - Ишмаэля и Элиэзера - ведь почтенному человеку нельзя отправиться в путь без двух провожатых. 
	(ב) את בנך - אמר לו שני בנים יש לי, אמר לו את יחידך, אמר לו זה יחיד לאמו וזה יחיד לאמו, אמר לו אשר אהבת, אמר לו שניהם אני אוהב, אמר לו את יצחק. ולמה לא גילה לו מתחלה, שלא לערבבו פתאום, ותזוח דעתו עליו ותטרף, וכדי לחבב עליו את המצוה וליתן לו שכר על כל דבור ודבור:
ארץ המוריה - ירושלים, וכן בדברי הימים (ב' ג א) לבנות את בית ה' בירושלים בהר המוריה. ורבותינו פירשו על שם שמשם הוראה יוצאה לישראל. ואונקלוס תרגמו על שם עבודת הקטורת שיש בו מור נרד ושאר בשמים:
והעלהו - לא אמר לו שחטהו, לפי שלא היה חפץ הקדוש ברוך הוא לשחטו אלא שיעלהו להר לעשותו עולה, ומשהעלהו אמר לו הורידהו:

(ג) וישכם - נזדרז למצוה: ויחבש - הוא בעצמו ולא צוה לאחד מעבדיו, שהאהבה מקלקלת השורה: את שני נעריו - ישמעאל ואליעזר, שאין אדם חשוב רשאי לצאת לדרך בלא שני אנשים, שאם יצטרך האחד לנקביו ויתרחק יהיה השני עמו:


15. Рабэйну Бахья (22:3): зачем Авраам наколол дров дома?


רבינו בחיי
	"И наколол дров для жертвы всесожжения". (Авраам сделал это) из-за усердия в исполнении приказа, так как (опасался), что, возможно, не найдет в том месте деревьев. И нес дрова три дня... Сказал раби Берахия: "В награду за то, что Авраам "наколол  дров" для жертвы всесожжения, Бог разверз воды моря для его потомков, как сказано: "И раскололись воды".
	ויבקע עצי עולה - מזריזותו במצוה כי אולי לא ימצא במקום ההוא עצים והוליכם ג' ימים... א"ר ברכיה בשכר שבקע אברהם עצי עולה זכה שבקע הקב"ה הים לבניו שנא' (שמות יד) ויבקעו המים.




16. Мидраш Танхума






מדרש תנחומא וירא פרק כב
	В пути опередил его Сатана и предстал перед ним в образе старца, и сказал ему:

- Куда ты идешь?

- Молиться, - отвечал тот

- Тот, кто идет молиться - зачем ему брать с собой огонь, нож и дрова?

- А вдруг придется задержаться на день-два, резать скот, печь хлеб и есть?

- Старик! - сказал Сатана, - разве не был я там в ту минуту, как сказал тебе Бог: Возьми своего сына... Неужели такой человек, как ты, в старости пойдет и погубит своего сына, который дан был ему в сто лет?
	קדמו השטן בדרך ונדמה לו כדמות זקן 
- א"ל לאן אתה הולך, 
- א"ל להתפלל 
- א"ל ומי שהולך להתפלל למה אש ומאכלת בידו ועצים על כתפו, 
א"ל שמא נשהא יום או יומים ונשחט ונאפה ונאכל, 
א"ל זקן לא שם הייתי כשאמר לך הקדוש ברוך הוא קח את בנך וזקן כמותך ילך ויאבד בן שנתן לו למאה שנה


17. Ялкут Шимони




ילקוט שמעוני
	- Старик! Твой разум помутился! Сына, который дан тебе в столетнем возрасте - его ты ведешь на заклание?

- Да, - отвечал тот.

- А если впереди еще большие испытания - сможешь выдержать?

- И еще больше, - был ответ.

- Завтра (Он) скажет тебе: ты убийца, ты пролил его кровь!

- И все же - да, - отвечал тот.
	- אבא הובדת לבך בן שנתן לך למאה שנה את הולך לשחטו 
- א"ל ע"מ כן 
- ואם מנסה לך יותר מכן תוכל לעמוד הנסה דבר אליך תלאה 
- א"ל ויותר עד כדון 
- א"ל למחר יאמר לך שופך דם אתה ששפכת דמו 
- א"ל על מנת כן


18. РАШИ






רש"י

	4. На третий день - почему не показал ему сразу? Чтобы не сказали: "Он ошеломил его, внезапностью привел в замешательство и лишил рассудка. Будь у него время на размышление, он так не поступил бы". 
5. И возвратимся - предсказал пророчески, что оба они возвратятся.
	(ד) ביום השלישי - למה איחר מלהראותו מיד, כדי שלא יאמרו הממו וערבבו פתאום וטרד דעתו, ואילו היה לו שהות להמלך אל לבו לא היה עושה:  
(ה) ונשובה - נתנבא שישובו שניהם:


19. Рабэйну Бахья (22:3)





רבינו בחיי
	"И сказал Ицхак своему отцу Аврааму, и сказал: Отец мой... И он сказал: "Вот я, сын мой". И он (Ицхак) сказал: "Вот огонь и дрова". В этом стихе четыре раза повторяется слово "сказал", и я не знаю почему. И сказано в Берешит Раба: "И сказал Ицхак Аврааму". Аврааму явился Сатана и сказал ему: "Отец, что это значит? Сына, которого Он дал тебе в сто лет, ты ведешь принести в жертву?"
	ויאמר יצחק אל אברהם אביו ויאמר אבי ויאמר הנני בני - יש בפסוק הזה ד' מאמרות ולא ידעתי למה. ואמרו בב"ר ויאמר יצחק אל אברהם בא סמ' אצל אברהם א"ל מאי האי אבא בן שנתן לך למאה שנה אתה הולך לשחטו


20. РАШИ







רש"י
	6. И пошли они оба вместе - Авраам знал, что идет заколоть своего сына, и шел по доброй воле и с радостью, как Ицхак, который ни о чем не догадывался. 
8. Усмотрит Себе ягненка - то есть выберет для Себя ягненка, а если нет ягненка, то "для всесожжения сын мой". И хотя Ицхак понял, что он идет на заклание, также и теперь "шли они оба вместе", единодушно.

12. Не заноси - с тем, чтобы заколоть. Сказал ему Авраам: "Неужели я пришел сюда напрасно? Нанесу ему рану, чтобы вытекло немного крови". Сказал ему: "Не делай ему ничего", не наноси ему увечья - Ибо теперь знаю - Сказал раби Аба: "Сказал Ему Авраам: "Изолью пред Тобой душу. Прежде Ты сказал мне: "ибо в Ицхаке наречется тебе потомство". А потом сказал: "Возьми твоего сына…". Теперь Ты говоришь: "Не заноси руки…". Сказал ему Всевышний: "Сказав тебе "возьми", Я не изменю изреченного Мной, ведь Я сказал тебе не "заколи его", а "вознеси его". Ты вознес его, веди его вниз". Ибо теперь знаю - отныне у Меня есть, что возразить ангелу-обвинителю и народам, которые удивляются Моей приязни к тебе. Теперь у Меня есть что сказать, ибо все видят, что ты боишься Бога.
14. Бог усмотрит – простое значение, согласно Таргуму: Бог изберет и усмотрит для Себя это место, чтобы здесь пребывать Его Шехине и чтобы здесь совершали жертвоприношения. И по сей день - грядущие поколения будут говорить о нем: "На этой горе Всевышний явит Себя Своему народу". А мидраш таков: Бог узрит это "наложение пут" (на Ицхака), чтобы даровать прощение сынам Израиля из года в год и спасать их от бедствия. Чтобы говорили во всех грядущих веках: "на горе Господней зрим будет пепел Ицхака, собранный и предназначенный для искупления". 
	(ו) וילכו שניהם יחדיו - אברהם שהיה יודע שהולך לשחוט את בנו היה הולך ברצון ושמחה כיצחק שלא היה מרגיש בדבר:
(ח) יראה לו השה - כלומר יראה ויבחר לו השה, ואם אין שה, לעולה בני. ואף על פי שהבין יצחק שהוא הולך לישחט, וילכו שניהם יחדו בלב שוה:

(יב) אל תשלח - לשחוט, אמר לו אם כן לחנם באתי לכאן, אעשה בו חבלה ואוציא ממנו מעט דם, אמר לו אל תעש לו מאומה, אל תעש בו מום: כי עתה ידעתי - אמר רבי אבא אמר לו אברהם אפרש לפניך את שיחתי, אתמול אמרת לי (לעיל כא יב) כי ביצחק יקרא לך זרע, וחזרת ואמרת קח נא את בנך, עכשיו אתה אומר לי אל תשלח ידך אל הנער. אמר לו הקדוש ברוך הוא (תהלים פט לה) לא אחלל בריתי ומוצא שפתי לא אשנה, כשאמרתי לך קח מוצא שפתי לא אשנה, לא אמרתי לך שחטהו אלא העלהו, אסקתיה אחתיה: כי עתה ידעתי - מעתה יש לי מה להשיב לשטן ולאומות התמהים מה היא חבתי אצלך, יש לי פתחון פה עכשיו שרואים כי ירא אלהים אתה:

(יד) ה' יראה - פשוטו כתרגומו, ה' יבחר ויראה לו את המקום הזה להשרות בו שכינתו ולהקריב כאן קרבנות: אשר יאמר היום - שיאמרו לימי הדורות עליו בהר זה יראה הקדוש ברוך הוא לעמו: היום - הימים העתידין, כמו עד היום הזה שבכל המקרא, שכל הדורות הבאים הקוראים את המקרא הזה אומרים עד היום הזה על היום שעומדים בו. ומדרש אגדה ה' יראה עקידה זו לסלוח לישראל בכל שנה ולהצילם מן הפורענות, כדי שיאמר היום הזה בכל הדורות הבאים בהר ה' יראה, אפרו של יצחק צבור ועומד לכפרה:


БЕРЕШИТ 22:20-24 
ויהי אחרי הדברים האלה ויגד לאברהם לאמר הנה ילדה מלכה גם הוא בנים לנחור אחיך:  את עוץ בכרו ואת בוז אחיו ואת קמואל אבי ארם:  ואת כשד ואת חזו ואת פלדש ואת ידלף ואת בתואל:  ובתואל ילד את רבקה שמנה אלה ילדה מלכה לנחור אחי אברהם:  ופילגשו ושמה ראומה ותלד גם הוא את טבח ואת גחם ואת תחש ואת מעכה:
20. А после этих событий Аврааму сообщили, что Милка тоже родила сыновей твоему брату Нахору. 21. Первенца Уца, его брата Буза, Камуэля — отца Арама, 22. Кэседа, Хазо, Пилдаша, Идлафа и Бетуэля. 23. А Бетуэль родил Ривку. Этих восьмерых родила Милка брату Авраама Нахору. 24. А его наложница по имени Реума тоже родила Тэваха, Гахама, Тахаша и Мааху.
21. РАШИ







רש"י
	После этих событий (дум) - возвращаясь с горы Мория, Авраам погрузился в думы: "Если бы мой сын действительно был принесен в жертву, он ушел бы из жизни бездетным. Нужно было женить его на одной из дочерей Анера, Эшколя или Мамре". Тогда Бог известил его о том, что родилась Ривка, которой суждено стать его супругой Ицхака. Так следует понимать выражение "после этих событий" - после размышлений, вызванных наложением пут.
	(כ) אחרי הדברים האלה ויגד וגו' - בשובו מהר המוריה היה אברהם מהרהר ואומר אילו היה בני שחוט כבר היה הולך בלא בנים, היה לי להשיאו אשה מבנות ענר אשכול וממרא, בשרו הקדוש ברוך הוא שנולדה רבקה בת זוגו, וזהו אחרי הדברים האלה הרהורי דברים שהיו על ידי עקידה:




